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2009 年 6月 25 日発行

２１年度に入り、あっという間に３か月が経ちました。この春から点訳活動を開始

した新人ボランティアさんたちも、ようやく慣れてきた頃ですね。

7 月に入ると、いよいよ新館への引っ越し準備が始まります。皆さま、長いお休みの間、

たいくつしないように、たっぷりと点訳資料＆2 校資料をお持ち帰りください。
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奥付への E メールアドレス、URL の記載についてのお知らせ

これまで、原本書の奥付に掲載されている E メールアドレスや URL については正式に

点訳のお願いをしていませんでしたが、最近は多くの原本書にこれらの情報が記載されて

いますので、今後は点訳していただくようにお願いします。

発行所の住所・電話番号の後に記載してください。その際、次の２点に注意してくださ

い。

① 『E-mail』は、外国語引用符を使って書き、E には大文字符だけを付ける

こと（外字符は要りません）

② 『URL』は、外字符、二重大文字符を使って書くこと

以下に、具体的な書き方を説明しますので、参考にしてください。

【E メールアドレスや URL の書き方】

特に情報処理点字記号などに関する細かいガイドラインはありませんが、行移しなどは、

できるだけ意味のまとまりのある箇所で行うようにしてください。その際、2 行目の

最初に行継続符を忘れずに前置してください。

また、『 ．』をはさんで数字から a～j のアルファベットに切り替わる箇所も注意

が必要です。この場合、アルファベットの前に小文字フラグ記号（ 外 )を前置する

必要があります。

詳しくは、「点訳のてびき 第３版」の p.89 をご覧ください。

では、どのような所を区切りとすれば良いのか、その目安と例を列記します。

１．記号の直後で区切る例 『 ．』『 / 』

『 ．』や『 / 』は、アドレスの中で区切りを示す記号であるため、直後で行を変え

ることができる。

２．記号の直前で行を移す例 『 @ 』『 ~ 』

『 ＠ 』や『 ~ 』は、英数字列の最初に前置される記号であるため、直前で区切る。
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平成 20 年度点訳技術講習会卒業生（五十音）

古本
こ も と

扶美子
ふ み こ

さん（活動日：水曜）

講習会では、飲み込みが悪く、指導してくださった方々や一緒に受講された皆さんにご迷惑をお掛

けしながらの半年間でした。何とか修了させていただき、４月からは少しずつ蔵書の点訳を教わって

いますが、一度入力したものをきちんと見直せていなくて、お手数を掛ける日々を送っています。本

当に一歩進んで二歩さがるといった状態ですが、皆さんのパワーを分けていただき、僅かずつでも力

をつけていけるように頑張りたいと思っています。これからもどうか宜しくお願いたします。

塚本
つかもと

壽子
ひ さ こ

さん（活動日：水曜）

４月から水曜日のグループに入りました。点字を携わろうと決めたのは、私は手話もかじってみた

ことがあるのですが、基本的に対人である手話に比べて点字には裏方的なところがあり、あまり目立

たず、コツコツ勉強しながら長く続けられそうだと思ったからです。とは言っても、私も前期高齢者。

一人前になる前にリタイアということになるかもしれませんが・・・。点字を読める人、読もうとす

る人が少なくなってきていて将来は先細りらしいなどということも聞きますが、そんな少しマイナー

なところも私に合っているかもしれません。もともと理科系の人間なので、そちらの関係のものが点

訳できるようになりたいと思います。音楽にも興味があります。いずれにせよ、今は、いろいろなこ

とを教わりながら 1 冊目を仕上げること、点字をすらすら読めるようになること！が目標です。

辻村
つじむら

惇子
あ つ こ

さん（活動日：金曜）

今年度から点訳ボランティアに登録しました。現在６５歳。退職してから、いろいろと忙しく楽し

く活動しています。点訳は楽しいです。辞書を引いたりパソコンで検索したり、新しいことを発見し

て喜んでいます。ですが、細かいルールが通り抜けで、すぐ忘れる。身につかない。困ったものです。

６０歳を超えてから何かを始めるというのは、なかなか難しく大変で、頼りないものです。家では、

パソコンは家族の者に頼りきりで、些細な事を習得するのにも随分暇がかかります。お世話をかけま

すが、よろしくお願いします。

私はセンターの近くの文楽劇場にもよく通っています。浄瑠璃も三味線も良いですよ。少しでも興

味のある方は声をかけてください。ご案内します。三味線にも興味があって小唄と三味線を稽古して

いましたが、ついこの間やめてしまいました。三味線は放っておくと破れてしまうので、何とかしな

くてはと思っています。

新田
に っ た

まつ子さん（活動日：土曜）

「点訳のてびき」を持ち、パソコン点訳まで続けられます様にと、何度願いをこめてスタートした

ことでしょうか。私にとって、20 年前に初めて日本点字図書館で出逢った点字を必要としている素

晴らしい方々と、そこで働く点字に係わる方々の姿は、忘れられない思い出の 1 ページです。今回、

この講習会を終えて、漸く点訳を始められることを嬉しく思います。わかち書き、記号、マスあけ等、

自信のない私に「大丈夫、サポートしますよ！！」と言ってくださった点字製作係の皆さんの笑顔が

素敵で、もっと詳しく教えていただきたい、続けたいと思いました。

20 代の時に始めた英文タイプライターのタイピング、その後も、ワープロ、パソコンを使った仕

事のため、日本語の使い方・読み方の知識は恥ずかしい限りという状態で 50 歳に入りました。これ

からは、好きな書道、華道、絵手紙、刺繍、編物、そして日本語を大切に、点訳をしながら本を読ん

でいけたら最高です。点字を通じてたくさんの出逢いがあれば、嬉しく思います。

どうぞよろしく
お願いします
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藤田
ふ じ た

恵子
け い こ

さん（活動日：土曜）

４月から点訳ボランティアに参加させていただいています。点字というものに関心を持ったのは、

小学生の頃、駅の券売機の横にあった点字の案内板を見た時に『これ、読んでみたいなぁ～』と思っ

たのが最初でした。ですから、昨年 10 月から受講し、点字を読めたり書けたりしたときには嬉しく

思いました。これから、まだまだ勉強していくことがたくさんあると思いますが、楽しくやっていき

たいと思いますので、よろしくお願いします。

前田
ま え だ

裕子
ひ ろ こ

さん（活動日：土曜）

この４月から点訳活動を始めさせていただいています。受講中は学生時代にもどったようで楽しく、

教えていただく事も目新しくて、瞬く間に半年が過ぎてしまいました。ところが、色々と教えていた

だきましたのに、いざ実践となると不安や悩む事も多く、「点訳のてびき」が常に手放せない状態で

す。ただ、皆さまが、とても心安く、気軽に教えてくださるので、わからない事はどんどんお尋ねし

て行こうと思っています。息の長い活動を目指しています。今後とも、よろしくお願いします。

松原
まつばら

恵美
え み

さん（活動日：火曜）

「うわー！！私ってなんて幸せ者！！なんて運がいいの！！」受話器を置いてすぐ、そう叫んでい

ました。昨年の 9 月の出来事です。私は、路に迷ったり立ち止まったりした時に、無性に本が読み

たくなります。そして、不思議とその度に“今必要としている本”と出会い、助けられてきました。

ある時、眼の見えない人達はどうしておられるのかとインターネットで調べてみました。いろいろな

ツールの中で点字に興味をひかれ、「私にも出来ますか？」と盲人情報文化センターに問い合わせた

ところ、ちょうど１０月から点字講座が開講されるとの事。何と言うタイミングの良さ。その電話で

すぐに受講の申し込みをし、電話を切るなり冒頭の言葉を叫んでいたのでした。ですが、講座が始ま

ると授業についていくのに必死で、１週間の経つのが矢の様に早い。とにかく早い！！「先週の復習

もおぼつかないのに先に進むの？」と情けない気持ちで受講する時もありました。それでも続けられ

たのは、とても明るい雰囲気で笑いも多く、楽しいクラスだったからだと思います。

仕事の関係でなかなか校正時間の都合がつかず勝手を言っている私に、続けてもいいと言ってくだ

さる先輩方、スタッフの皆様に本当に感謝しています。本との出会いを大切に、人との出会いも大切

に。どうぞ、これからも末長くご指導の程よろしくお願いいたします。
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奥付のページ付けについてのお知らせ

読みのわからない語句の調査についてのお知らせ

２校者からの要望

 人名や地名など、難しい読みについては調べたものには印を付け、典拠を記入して欲し

い（例：広辞苑、点字製作係 等）。また、原本に読み仮名が書き込まれていることがあ

るが、それが何かで調べた結果の読みなのか、とりあえず点訳者が点訳のために書き込

んだものなのかが分からない。調査結果か、そうではないのかがきちんとわかるように

して欲しい。

→必ず原本に記入してください。次頁に『原本への記入例』を載せています。（係）

 1 校で出た修正箇所が直っていないことがある。単なる修正のし忘れなのか、点訳者の

意志で、あえて直さなかったのかが分からない。

 1 校のデータ修正が終わった後、初めから終わりまで全体をざっとでも見直してほしい。

修正漏れや修正ミスと思われる箇所、初めの方と終わりの方で読みかたやマス空けが違

っているもの、あるいは脱文などもあるので注意して欲しい。

 １８行設定の場合、ページ付けの開始位置がずれていたり、目次や本文の初めの位置が

ずれていることがある。

 「２校者にまかせておけば･･･」という気持ちは持たずに，点訳者はできるだけ完成した

ものを 2 校に出すつもりで、点訳・修正をしてほしい。

『読み方調べ』、辞書等で調べても読みがわからない語句は、職員に調査を依頼し

てください。

また、出版社等の企業、その他法人・団体への問い合わせは、点字製作係か

ら行います。問い合わせたい内容をまとめて職員にお渡しください。

自動的にページ付けをすると奥付までページが付きます。今まではそのままで良

いということにしてきましたが、これからは、奥付にはページを付けないという

ことで統一していきたいと思います。（本来、奥付にはページをつけないのが一般的

です）

今後は、ページ付けをした後、奥付のページを削除するようにしてください。
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原本への記入例

①点訳ページ数
③処理方法

②辞書調べの
結果
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点字図書を作る上で一番時間がかかるのは、校正作業です。これは１校も２校も同じで

す。できるだけスムーズに作業を進め、利用者に手渡すまでの時間を短縮するためにも、

ルールに沿った原本への書き込みをお願いします。

短期間で一冊の本を校正するのは大変な負担です。この書き込みは、その負担を少しで

も減らすためのものですが、自分で読み返す場合にも役立ちます。

原本（リクエストの図書は例外）には、必要なことは何でも記入してください。図書に

書き込みをすることに抵抗感をお持ちの方もいると思いますが、ぜひお願いします。

①点訳ページ数

点訳ページ数は必ず入れてください。１ページごとでも、主要な項目ごとでも結構で

す。原本と照合するときに必要となります。

修正を加えると最初に入れたページ数とずれる場合がありますが、多少のズレならそ

のままでも結構です。ある程度の目安がわかれば、作業効率もグッとアップします。

②辞書調べの結果

漢字の読みに関しては下記の記号の付記をお願いします。これによって２校者が再度

調べる手間も省け、点訳者の意思も良く伝わります。

読めない漢字がありましたら職員が調べます。遠慮なくお申し出ください。

③点訳ルール その他

マス空けや、その他気がついたことは何でも記入してください。

◎ 辞書などで調べたもの

？ 辞書になく、推測読み。

○ 読みが複数以上あって、特定の読みに決めたい場合（希望のキの意味）キ

○ ルールを理解した上で、切れ続きを変えたい場合（希望のキの意味）キ
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『ご挨拶に代えて』

奥野
お く の

真里
ま り

（点字製作係職員）

まだまだ初めての方が多いかと思いますので、改めて自己紹介を兼ねて書かせていた

だきます。今年１月から点字製作の担当に加わらせていただきました、奥野と申します。

点字歴について書きますと、小学生の頃から点字を使用しています。その頃は、まだ

まだ手打ちが主流の時代で、徐々に立体コピーや点字プリンターの前身が出てきた頃で

した。サーモフォームもありましたね。私が高校生に入ったころからでしょうか、一気

にパソコン点訳された図書を見る機会が増えてきたように思います。詳しい方にはこれ

で私の世代がお分かりだと思います。

しかし、私は点字に関わらず古い物や手作りのものが好きなものですから、いまだに、

点字器や点字板で書かれた点字は良いなと思います。やはり、手作りと言うのは温かさ

と言うのでしょうか、なんとも表現できないものが伝わってきます。私も最近はパソコ

ンやその関連機器で点字を書くことが多くなり、自分の書く手書きの点字があまりにも

汚く、辟易することがありますが、この習慣も大事にして行きたいなと思います。

活字離れと同様に点字離れと言うことも聞かれます。でも、本来点字が持ち合わせて

いる、点字ならではのできること、大切なことをみなさんと共有して行きたいなと考え

ています。

今年は、点字の父・ルイ・ブライユの生誕 200 周年です。実は、ルイ・ブライユが

点字を考案した当時は、あまりその素晴らしさに注目が集まらず、点字の巧妙な成り立

ちや仕組みに光が当たったのは彼がこの世を去ってからのことだと言います。点字が考

案されて 150 余年ですが、このような偉大な文字を絶やすことのないように接して行

きたいと思います。

とりとめのないことを書きましたが、これから、皆さんと楽しく点字・点訳について

いっしょに関わらせていただければ嬉しく思います。今後ともよろしくお願いいたしま

す。

点字のはなし

てん・しの はなし


